
UIN TOPONIMIA SATELOR HERECLEAN„ BADON, BOCŞIŢA 

Comuna Hereclean a intrat în conştiinţa istorică a poporului român 
prin faptul că din componenţa ei tace parte şi satul Guruslău, loc al bă
ţ;;Uiei lui Mihai Viteazul. Situată doar la câţiva kilometri de rnunictipiul 
Zalău beneficiază de mai multe avantaje. Din cele 6 sate, cele trei a că
ror toponimie o prezentăm au populaţie românească în proporţie de sută 
la sută. Anchetele au fost efectuate în anii 1982 şi 1983. Numărul locui•
torilor la aceste date era următorul: Heredean - 570, Badon - 998, 
Boc-şiţa - 320. Coriolan Suciu pe baza documentelor cercetate fixează, 
în cunoscuta lucrare, ca primă dată de atestare pentru Hereclean, anul 
1415, Badon - 1323, Bocşiţa - 1349. 

Subiectii cu care s-a făcut ancheta au fost următorii: Pernes Vasile 
(născut în · 1921), Breban Augustin (n. )914) în Hereclean; Sainşudan 
Petru (n. 1919), Hendea Ioan (n. 1921) în Badon; Pintea Petru (n. 1902) şi 
Orţan Ioan (n. 1935) în Boc.şiţa. Toţi sunt localnici. .Pentru satul Here
clean, materialul anchetei l-am discutat, la vremea· respectivă, cu profe
sorul Vasile Breban, originar din acest sat şi evocat în revistă. 

Publicândut-se mai multe materiale de antroponimie şi toponimie 
-dăm ascultare sfatului primit de la B. P. Hasdeu „onomastica unei ţări 
de o întindere oarecare constituie în totalitatea sa un dicţionar mult mai 
voluminos decât dicţionarul cel mai complet al graiului comun de acolo". 
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Bortoşu „păşune aşezată lângă Pădurea Bortoş" 
Chertiu Popii „grădina care a fost cumpărată de oameni pentru l;liserică" 
Chertiu lui Benchio „loc cu pomi a fost a lui -" 
Ciocuşoaia „deal inalt cam de 500 m. E un deal iute de aia ii zice aşa" 
{La) Cimitir „e locu unde-i cimitiru satului'' 
Coastea „teren arător cu porumb pe coasta unui deal" 
Coastea lui Banfi „păşune pe o pantă, a fost a lui -" 
Coastea Herecleanului „coaste şi teren arabil e cel mai bun pământ in sat" 
(În) Corni „teren arabil bun, a fost cândva un tufădş" 
Cuca „uliţă in sat care este pe un deluţ" 
Dealu „teren arabil pe un deal" 
Dealu Gozurilor „un deal mai mic intre Crişeni şi Hereclean" 
Dealu Mare „deal înalt de vreo 400 m pe care este păşune şi pădure de brad" 
Dealu Pădurii „teren arabil e aşezat pe un deal, deasupra Pădurii Oii care ţine de 

Criseni" 
De'.lsupra ·Pădurii „loc pe deal. deasupra unei păduri care s-a tăiat" 
Delniţa „teren arabil pe o pantă" 
Dâmbu Yenului „dâmb rotund ca un ou, Venu, poate a fost o poreclă" 
Edes Togu „fânaţ, nu se făcea op,or sterp de aia ii zicea aşa" 
Fântâna din Sat „fântână cu apă bună" 
Fundu Malului „locu unde se termină satul şi e lângă Recea" 
"{;oH!)elu „teren arabil şi trifoi pe un loc puţin ridicat" 
Gozu Morii „şes pe care se cultivă legume" 

www.muzeuzalau.ro / www.cimec.ro



600 G. VASIUU 

Inaţe ,,pă~une ele vit«t şi o parte arabil" 
Intre Văi „locul între calea ferată şi vale" 
Legheleu „păşune pe deal, loc de pantă cu rupturi" 
Malu „loc agricol pe deal, nu e lângă apă" 
Miluânu „ţine mai mult de Guruslău, teren arabil pe deal" 
(Pă) Moine „loc arător pe care sunt nişte rupturi de pământ" 
Noirile „teren arabil pe deal şi în pantă, pământul aici s-a înnoit" 
Ogoru „loc arător pe sub Vii către Crişeni" 
Oră~elu „loc ;!rabii, au fost ceva case răzleţe" 
Pădur:::a Bortoş „pădure de cer" 
Pârâu Legheleului „o parte din Zoe, locul din jur se numeşte aşa" 
Pârâu Socilor „părău când plouă, se varsă m Valea Zalăului" 
(În) Peri „teren arabil, au fost peri sălbatici" 
Pusta „loc de fânaţ pe un pic de coastă" 
Solduba „pă)une care a fost teren arabil" 
Stupină „loc mai protejat pe care au avut oamenii stupi" 
Sub Dealu Mare „păşune şi loc arabil, deasupra e un deal" 
Râtu cel Mare „loc de şes e drept, bun de agricultură" 
Râtu Iepurelui „loc drept, au fost iepuri" 
Uliţa cea Mare „uliţa principală" 
(L::i) Tău ,.loc cipos pe un rât" 
(La) Toduţ „este o fântână în păşune, vine de la un nume Toduţ" 
(ln) Tog „teren ar::ibil care a fost cleje bisericească" 
(La) Tonei „loc arător, a fost moşia boierului" 
Viia .. vie pe Dealu· Mare" 
Vila Herecleanului „viile satului în hot.;1r cu Crişeni" 
(Pă) Valea de Jos „teren arabil despărţit de un drum" 
Valea Răcii „vale cu apă care vine din satul Recea" 
Zocu „teren arabil pe care curge un pârâu care se varsă in Valea Sălajului". 

Buna „un izvor de apă bună" 
Chirila din Sat „o fântână m sat" 
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Ciumpoieşu „a fost fântână aici, acum ~iint case" 
(La) Ciutruci „păşune pe un loc care a fost pădure" 
Cichetu „teren arabil până la Drumul Pustii" 
(La) Coastă „păşune, tine şi de Hereclean" 
Curmătura „uliţă în sat care rtece peste un deal" 
Dealu „teren arabil pe un loc mai înalt" 
Deasupra Râtului „teren arabil folosit pentru lei;ume" 
Doa~te „uliţa de intrare în sat unde este o fântână de lemn" 
(În) Dos „păşune în partea de dos" 
Dumbrava „păşune de vite, a fost pădure" 
nup;j I;ealuri . furdulău, teren ar,ricnl" 
Faţa „teren arabil pe care bate soarele. i se spune şi Branişte" 
Fânaţele „terE'n arabil" 
F'ântâna I ,esoii „fântână cu apă bună. a fost a unui om ciufulit Lesa" 
Fântâna de pe Jip „izvor de apă potabilă, e pe o păşune" 
Fundu Malului „teren arabil după Mal, se culitvă grâu" 
Gardu Togului „gard de salcâm care desparte Cichetu de Tog" 
lertaş „fânaţ pe un loc de pantă" 
Lupeşti ,.o fântână cu apă potabilă pe un vârf de deal" 
11.'falu ,.păşune, este şi un pârâu cu apă care izvorăşte din Recea şi se varsă în 

Val0a Zalăului" 
(A) Notară~iţi „o prirte de şes, o parte de deal, care a fost a notarului" 
Novile de Ia Tău Pintii „teren folosit ca ~i grădină - Pintea a fost nume ele om„ 
Oveştinele „teren arabil legat ele Podirei, îi peste drum" 
Pădurea Badonului „pădurea satului" 
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Păr-ău Baclonului „izvoreşte din Pădurea Teiuşului şi se varsa in Valea .Zalăului" 
Părău Teiuşului „ păr-ău cu apă numai când plouă şi se varsă în Valea .Zalăului" 
Pâruu Zaptalăului „pârău cu apă când plouă, izvores.te din Pădurea Badonului" 
(LJ.) Pietriş „loc de pantă, pietros" 
Podirei „teren arabil, a fost tarlauă, loc drept" 
Pomărie „loc pe un deal folosit ca şi fânaţ" 
Pusta „teren arabil şi fânaţ pe care este un izvor" 
l '.âtu „teren arabil folosit pentru legume" 
Hâtu de peste Vale „loc drept folosit pentru grădinărit" 
Soldu.ba „teren arabil folosit ca şi păşune. Locu e aproape de pădure" 
Şesu Badonului „loc apătos, e numai iarbă".. . 
(La) Temeteu „locu unde-i cimitiru" 
(ln1 Tirbe „loc de ~ies între calea ferată şi vale" 
'.' :i·'.2:1 Baclonului „vale cu apă" 
Viile Radonului „vii pe dealuri" 
Zaptalău „pământ alunecos în hotar cu Borla" 
Zol;,j:ste „teren arabil, îl avea ca zălog un domn de b Vâqolţ" 
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Bicos „teren în pantă" 
Budalău „teren arabil pe care este şi un izvor" 
Budusec „teren arabil în pantă e spre Miineu" 
(La) Cireş „teren arabil în pantă, a fost pe el un cireş mare" 
Câjârât „o uliţă în sat" 
Coşigoz „teren arabil, cel mai rău din sat" 
(În) Deal „uliţă" 
Deluşeni „uliţă" 
După Vii „e un deal pe care sunt vii, locul din jur se numeşte -" 
(ln) Feş „teren înclinat" 
Fânaţu, „fânaţ şi teren arabil în hotar cu Mineu" 
Fântâna Popii „fântână pe locul -" 
Fântâna de la Petrea lui Ion a lui Toader „fântână pe locul omului cu numele _„ 
Fântâna de la ULicioară „fântână lângă biserică" 
Hagău „teren arabil în pantă" 
Iclejia învăţătorului „pământ pe deal a fost a învăţătorului" 
Icleja Popii „terenul agricol care a fost a bisericii" 
(La) Jertaş „teren arabil intre două drumuri" 

Int-a lui Ghiurfi in Deal „teren arabil care a fost a lui pe un vârf de deal„ 
A lui Juan a lui Gheorghe „fântână pe locul omului cu numele -" 
Intre Păraie „loc de păşune, pe aici curg nişte pâraie cu apă puţină„ 
Labu „teren in pantă spre Mineu" 
Nedindor „teren arabil, a fost pământul boierului" 
Părrântu de la Iclejie ,.pământ arabil tot a bisericii" 
P;i ,<";ub Aluni „păşune de animale, a fost pădure de aluni" 
Fii Sat în Sus „uliţă" 
Pă~unea lt:i Ghiurfi „păşune de vite. loc în pantă, locul a fost a lui -" 
P~s1me~ Doboii „oăsune în pantă e lângă Gârcei" 
Pârân Pustii ,.părău care desparte Pusta şi un dâmb unde a fost biserica" 
Ponla lui Ghiurfi „rât, locul a fost a lui ,.,,„ 
r>u~ta „teren :oirabil nu prea înclinat" 
T'11~t..'."I Rătrână „loc de hotar cu Deleni şi Mineu, e păşune" 
~i\ri<i lui Cli!'or .. fânaţ, a fost a lui -" 

P;'l'u „t 0 r0n arabil bun" 
ni\t.11 de l:l P.ogoază „fânaţ pe care a crescut rop-oz. este de la sat în jos" 
H"•.u rr- Vnl„ în Jos „teren de la sat în jos spre Mineu" 
Pi\tu rle ne Vale în Sus „loc drept. fânaţ în hotar cu Gârcei" 
(T ·") Hiipi „Dă!?une de porci, e loc în pantă" 
Râtu dintra lui Ghiurfi „teren arabil a lui -" 
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(La) Rovazlic „teren arabil în pantă" 
Scoruş „teren arabil" 

G. VASnJU 

(La) Şcoală „locul unde-i ~coala este şi o fântână aici" 
U'ogu lui Bondi „teren arabil, e loc în pantă; a fost a unui om numit -" 
U'ogu lui Pop Şomu „pământ arabil, a fost a lui -" 

Ţintirimu „locul unele e biserica :,i cimitiru" 
(La) Vii „loc pe care sunt viile, este şi un izvor cu apă bună" 
Viile hti Fetiş „au fost vii, acum e teren arabil, Fetiş e un nume de om" 
(La) Vasal.ica Irinii „fântână pe locul omului pe care l-am cunoscut cu nu

mele -" 

GABRIEL VASILIU 

DE LA TOPONYMIE DES VILAGES BERECLEAN, BADON, BOCŞIŢA 
(DEP. DE SALAJ) 

(Resume) 

L'article presente une enquete affectuee en deux etapes en 1982 et 1983 poar 
le Tresor toponymique de Roumanie. Le material connu jusqu'ici est employe 
dans Ies etudes de langue et dans celles d'histoire. Un examen attentif dans une 
enquete complexe prouve que !'element toponimique roumain est preponderent. 
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